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Observatii finale privind Cel de-al 7-lea si al 8-lea rapoarte
periodice combinate privind Roméania+

1.  Comitetul a examinat Cel de-al 7-lea si al 8-lea rapoarte periodice combinate
privind Roménia (CEDAW/C/ROU/7-8) in cursul celor de-a 1506-a si 1507-a
reuniuni (a se vedea CEDAW/C/SR.1506 si 1507), organizate in data de 6 iulie 2017.

A. Introducere

2. Comitetul apreciaza transmiterea de catre statul-parte a celui de-al 7-lea si 8-lea
rapoarte periodice combinate, care au fost redactate drept raspuns la lista de probleme
si intrebari anterioare raportirii (CEDAW/C/ROU/QPR/7-8). Comitetul saluta
prezentarea orald a delegatiei si clarificarile suplimentare oferite drept raspuns la
intrebarile adresate oral de Comitet in cursul dialogului.

3. Comitetul felicitd statul-parte pentru distinsa sa delegatie, condusa de secretarul
de stat din cadrul Agentiei Nationale pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si
Barbati, Aurelia Gratiela Draghici, delegatie care a inclus, de asemenea, reprezentanti
ai Agentiei Nationale Impotriva Traficului de Persoane din cadrul Ministerului
Afacerilor Interne, ai Ministerului Muncii si Justitiei Sociale, ai Ministerului pentru
Mediul de Afaceri, Comert si Antreprenoriat, ai Ministerului Justitiei, ai Ministerului
Educatiei Nationale si ai Misiunii Permanente a Romaniei pe 1anga Oficiul Natiunilor
Unite, precum si ai altor organizatii internationale de la Geneva.

B. Aspecte pozitive

4.  Comitetul saluta progresele obtinute de la examinarea, in 2006, a celui de-al
saselea raport periodic al statului-parte (CEDAW/C/ROU/6) in realizarea reformelor
legislative, in special adoptarea urmatoarelor:

(a) modificarile la Legea nr. 217/2003 pentru prevenirea si combaterea
violentei in familie, in 2013, 2015, respectiv 2016;

(b) modificarile la Legea nr. 202/2002 privind egalitatea de sanse si de
tratament intre femei si barbati, In 2012, respectiv 2015;

* Adoptata de Comitet in cursul celei de-a saizeci si saptea sesiuni (3-21 iulie 2017).
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(c) Noul Cod Penal, care armonizeaza legislatia privind traficul de persoane,
in iulie 2009.

5. Comitetul saluta eforturile statului-parte de a-si imbunatati cadrul institutional
si al politicilor sale menite sd accelereze eliminarea discriminarii fatd de femei si
promovarea egalitatii de gen, cum ar fi adoptarea urmatoarelor:

(a) infiintarea Comitetului interministerial pentru prevenirea si combaterea
violentei in familie, in 2016;

(b) reinfiintarea Agentiei Nationale pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si
Barbati (ANES), in 2015;

(c) lansarea initiativei ,,HeForShe”, la 8 mai 2015;

(d) infiintarea Departamentului pentru Egalitate de Sanse intre Femei si
Barbati, in 2014;

(e) lansarea Strategiei nationale privind promovarea egalitatii de sanse intre
femei si barbati pentru perioada 2006-2009, in 2006, 2010-2012, in 2010 si 2014-
2017, impreuna cu planul general de actiune pentru implementarea acesteia, in 2014;

(f) dezvoltarea unei strategii nationale privind prevenirea si combaterea
violentei in familie si planurile nationale de actiune aferente pentru perioada 2013 -
2017,1in 2012;

(g) adoptarea unei strategii nationale impotriva traficului de persoane pentru
perioada 2012-2016, in 2011.

6.  Comitetul saluta faptul ca, in perioada de la examinarea raportului anterior,
statul-parte a ratificat sau a aderat la urmdtoarele instrumente internationale si
regionale:

(a) Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la Istanbul), in 2016;

(b) Conventia privind drepturile persoanelor cu dizabilitati, in 2008.

Parlamentul

7.  Comitetul subliniaza rolul esential al puterii legislative in asigurarea
implementéarii depline a Conventiei (a se vedea declaratia Comitetului privind
relatia sa cu parlamentarii, adoptata in cursul celei de-a 45-a sesiuni, in 2010).
Acesta invitid Parlamentul, in conformitate cu mandatul siu, si ia maisurile
necesare in ceea ce priveste implementarea prezentelor observatii finale intre
aceasti data si urmatoarea perioada de raportare, in temeiul Conventiei.

Principalele domenii de interes si recomandari

Vizibilitatea Conventiei, a Protocolului optional si a recomandarilor
generale ale Comitetului

8.  Comitetul observa cu ingrijorare cd, pana in prezent, Conventia nu a fost
invocatd, aplicatd sau mentionatd in mod direct in cursul actiunilor in justitie si nici
nu existd date referitoare la faptul cd femeile si-au revendicat drepturile la
nediscriminare si egalitate prin invocarea dispozitiilor Conventiei sau a dispozitiilor
relevante din legislatia nationala, fapt ce indica o lipsa de constientizare in randul
justitiei, avocatilor si femeilor insele in ceea ce priveste drepturile femeii in temeiul
Conventiei si procedurile prevazute de Protocolul optional la aceasta.
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9. Comitetul reitereaza recomandarea ficuta anterior (A/55/38, partea a
doua, pct. 305) ca statul-parte sa se asigure ca aceasti Conventie, Protocolul
optional la aceasta, recomandarile si opiniile generale ale Comitetului privind
comunicarile individuale si anchetele sale, precum si legislatia nationala
relevanta fac parte integrantd din educatia si formarea juridici a tuturor
judecatorilor, procurorilor si avocatilor, pentru a le permite sa aplice Conventia
in mod direct si/sau sa interpreteze dispozitiile juridice nationale in conformitate
cu Conventia. De asemenea, recomanda ca statul-parte sa continue sa creasca
gradul de constientizare in randul femeilor cu privire la drepturile care le revin
in temeiul Conventiei si al procedurilor in temeiul Protocolului optional.

Accesul la justitie si la cai de atac

10. Comitetul observd masurile pozitive luate de statul-parte pentru a facilita
accesul femeilor la justitie, inclusiv infiintarea unui sistem public de asistenta juridica
si dezvoltarea crescuta a capacitdtilor judecatorilor, magistratilor si procurorilor in
ceea ce priveste legislatia impotriva discriminarii. Cu toate acestea, este ingrijorat de:

(a) lipsa de incredere a femeilor in sistemul judiciar, nivelul de constientizare
limitat al acestora cu privire la caile de atac disponibile pentru a obtine despa gubiri
si stigmatizarea victimelor, toate acestea ducand la subraportarea cazurilor de violenta
impotriva femeilor si fetelor, inclusiv in ceea ce priveste violenta psihologicad si
economicd, hartuirea sexuala si violul conjugal;

(b) publicarea online a numelor victimelor si a martorilor in cursul
procedurilor de emitere a ordinelor de protectie, cu exceptia cazului in care
solicitantul cere in mod explicit anonimatul, precum si lipsa protectiei fizice a
victimelor 1n sélile de judecatd, impiedicand femeile sd se adreseze instantei pentru
violenta bazata pe gen si discriminare;

(c) criteriile de eligibilitate restrictive care impiedica accesul femeilor care nu
au mijloace suficiente la noul sistem de asistentd juridicd, precum si resursele
financiare limitate alocate acestui sistem;

(d) lipsa consolidarii capacitatilor politiei si sistemului judiciar in ceea ce
priveste luarea de masuri in cazurile de violentd bazata pe gen, intr-un mod care sa
tind seama de diferenta de gen.

11. in conformitate cu recomandarea generali nr. 33 (2015) privind accesul
femeilor la justitie, Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa destigmatizeze victimele si s creasca gradul de constientizare cu
privire la natura infractionala a violentei bazate pe gen impotriva femeilor si
fetelor, sa creasca nivelul cunostintelor femeilor si fetelor cu privire la dreptul
lor de a obtine reparatii in justitie, si se asigure ci toate cazurile de violenta
bazati pe gen impotriva femeilor si fetelor sunt anchetate in mod efectiv, ca
faptuitorii sunt inculpati si pedepsele sunt proportionale cu gravitatea
infractiunii;

(b) saincurajeze femeile sa raporteze cazurile de violenta si discriminare
bazati pe gen autoritatilor competente incetind sa mai publice numelor
martorilor si victimelor in toate cazurile, utilizind mijloace eficiente de protectie
a martorilor in cursul si in urma procedurilor judiciare si asigurand accesul
femeilor si fetelor la programe de asistenta si protectie a victimelor si martorilor;

(c) sa aloce resurse adecvate si sa asigure acordarea de asistenta juridica
gratuita pentru toate femeile care nu au mijloace suficiente, inclusiv femeile din
mediul rural, femeile cu dizabilititi si femeile rome, pentru a le permite sa
reclame incilcari ale drepturilor omului in fata instantelor;
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(d) sa asigure dezvoltarea obligatorie a capacitatilor in ceea ce priveste
metode de anchetd care sa tina seama de diferenta de gen pentru toti membrii
politiei si ai sistemului de justitie penala.

Institutii nationale pentru drepturile omului

12. Comitetul observa ca Institutul Roman pentru Drepturile Omului urmeaza sa
transmitd o noud evaluare in conformitate cu principiile referitoare la statutul
institutiilor nationale pentru promovarea si protectia drepturilor omului (Principiile
de la Paris). Cu toate acestea, observa cu ingrijorare ca, in pofida angajamentului
asumat in cursul analizei sale periodice universale, statul nu a modificat inca Legea
nr. 9/1999 pentru a revizui in mod efectiv statutul si eficacitatea Institutului.

13. Comitetul incurajeazi statul-parte sa se asigure ca Institutul Romin pentru
Drepturile Omului respecti pe deplin Principiile de la Paris, in special in ceea ce
priveste mandatul sdu de protectie a drepturilor femeilor si de promovare a
egalitatii intre sexe, statutul si durata calititii de membru al consiliului sdu de
administratie si imunitétile acordate membrilor sii pentru actiunile intreprinse
in timpul exercitirii cu buni-credinta a indatoririlor lor in cadrul Institutului.
Comitetul invita statul-parte si ceara sprijin si asistentd din partea Oficiului
inaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului in acest proces.

Mecanismul national pentru promovarea femeilor

14. Comitetul ia notd de reinfiintarea Agentiei Nationale pentru Egalitatea de Sanse
intre Femei si Barbati si de activitatea din prezent privind o noud strategie nationala
pentru egalitatea de sanse intre femei si barbati si violenta domestica, in colaborare
cu societatea civild. Cu toate acestea, este ingrijorat de:

(a) lipsa resurselor umane, financiare si tehnice alocate agentiei nationale
pentru a implementa Legea nr. 202/2002, lipsa unui mecanism de monitorizare a
implementarii si de colaborarea insuficienta cu societatea civild in acest sens;

(b) nivelul slab de implementare a Legii nr. 202/2002 si a strategiilor privind
egalitatea de sanse si nediscriminarea, din cauza resurselor limitate;

(c) lipsa integrarii perspectivei de gen in strategiile guvernamentale precum
strategia nationala denumitd ,,O societate fara bariere pentru persoanele cu
dizabilitati” pentru perioada 2016-2020 si lipsa unor masuri eficiente de
implementare a integrarii dimensiunii de gen in buget;

(d) accentul exclusiv pe cresterea reprezentarii femeilor in fortele armate in
straindtate ca urmare a Rezolutiei 1325 (2000) a Consiliului de Securitate privind
femeile, pacea si securitatea si lipsa unui plan national de actiune pentru
implementarea acesteia.

15. Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa continue consolidarea Agentiei Nationale pentru Egalitatea de
Sanse intre Femei si Birbati prin alocarea de resurse umane, tehnice si
financiare adecvate, introducerea unor mecanisme eficiente de monitorizare si
asumare a raspunderii pentru Legea nr. 202/2002 atat la nivel central, cit si la
nivel local, consolidarea colaboririi cu societatea civili in acest sens si
impunerea de sanctiuni pentru nerespectarea legii;

(b) sa ia in considerare prezentele recomandari atunci cind formuleazi
noua strategie nationalad privind egalitatea de sanse intre femei si barbati si
violenta in familie si sa asigure implementarea acesteia in mod efectiv, precum si
si implementeze Legea nr. 202/2002, inclusiv printr-o alocare adecvati a
resurselor;
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(c) saincluda in noua strategie privind egalitatea de sanse intre femei si
barbati si violenta in familie miasuri de implementare a principiului
transversalititii, astfel cum este definit in Legea nr. 202/2002, prin integrarea
perspectivei de gen si integrarea dimensiunii de gen in elaborarea bugetara in
toate strategiile si institutiile guvernamentale, sa efectueze evaluiri ale
impactului egalititii de gen asupra legislatiei existente pentru a identifica
necesitatea unor actiuni legislative si pentru a implementa planuri de stabilire a
unor puncte focale bazate pe gen in toate ministerele si autoritatile relevante la
nivel national, regional si local;

(d) sa adopte, in colaborare cu organizatiile de femei, un plan national de
actiune pentru implementarea prevederilor Rezolutiei 1325 (2000) a Consiliului
de Securitate privind femeile, pacea si securitatea.

Stereotipuri si practici diunitoare

16. Comitetul salutd informatiile oferite in cursul dialogului privind elaborarea de
modificari la politica nationald in domeniul audiovizualului si initiativele in curs de
desfasurare pentru a acoperi egalitatea de gen in manualele scolare. Cu toate acestea,
este ingrijorat de:

(a) imaginile stereotipice si uneori degradante ale femeilor, in special ale
femeilor rome, in mass-media, lipsa educatiei privind egalitatea de gen in programele
scolare si a formarii corespunzatoare a cadrelor didactice;

(b) reaparitia recentd a discursului stereotip din partea figurilor politice si a
actorilor religiosi nestatali, cum ar fi Biserica Ortodoxd Romana, in legatura cu
drepturile femeilor privind sdnatatea sexuald si reproductivd, amplificate prin
expunerea imaginilor stereotipice a rolurilor si responsabilititilor femeilor si
barbatilor in societate si in familie prin intermediul mass-media;

(c) lipsa unor masuri luate pentru a preveni practicile daunatoare in legatura
cu casatoriile intre copii incheiate ilegal si in temeiul exceptiilor legale de la varsta
de 18 ani si abordarea impactului acestora asupra frecventarii scolii de cétre fetele
rome.

17. Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa urgenteze revizuirea manualelor scolare pentru a elimina
stereotipurile discriminatorii bazate pe gen si etnie, sa includa module obligatorii
privind educatia de gen in programele scolare si sa ofere cadrelor didactice
formare in domeniul egalitatii de gen;

(b) sa includa in noua strategie privind egalitatea de sanse intre femei si
barbati si violenta in familie masuri proactive si sustinute, care si vizeze femeile
si barbatii de la toate nivelurile societatii, inclusiv actorii nestatali si partidele
politice, sa elimine stereotipurile discriminatorii privind rolurile si
responsabilitiitile femeilor si barbatilor din familie si din societate, si incurajeze
mass-media si promoveze egalitatea de sanse intre femei si birbati in viata
publica si privata si sa interzica imaginile degradante ale femeilor in mass-
media, prin modificarea politicii nationale in domeniul audiovizualului;

(c) sa studieze amploarea si consecintele cisatoriei fortate si a casatoriei
intre copii si sd ia masuri urgente pentru a preveni astfel de cisitorii, prin
cresterea gradului de constientizare asupra impactului extrem de negativ al
acestei practici diunitoare asupra fetelor, in conformitate cu Recomandarea
generala comunai nr. 31 a Comitetului pentru eliminarea discriminarii impotriva
femeilor/Comentariul general nr. 18 al Comitetului pentru drepturile copilului
privind practicile daunitoare (2014); sd modifice legislatia pentru a elimina
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exceptiile care permit cisiatoria inaintea implinirii virstei de 18 ani si urmarirea
penali si pedepsirea in mod adecvat a faptasilor.

Violenta bazata pe gen impotriva femeilor

18. Comitetul saluta transmiterea unor proiecte de lege catre Parlament in vederea
armonizarii legislatiei nationale privind violenta bazata pe gen cu Conventia de la
Istanbul. Cu toate acestea, este ingrijorat de:

(a) lipsa datelor privind numarul plangerilor si deciziilor judecatoresti
referitoare la discriminarea bazata pe gen in aplicarea legii impotriva discriminarii;

(b) domeniul de aplicare limitat al legislatiei existente privind violenta bazata
pe gen impotriva femeilor si privind ordinele de protectie, precum si al strategiei de
combatere a violentei bazate pe gen si al strategiei preconizate pentru egalitatea de
sanse Intre femei si barbati si violenta in familie, care exclud din domeniul de aplicare
al cadrului legislativ violenta bazatd pe gen savarsitd in afara domiciliului si violenta
savarsita in cadrul uniunilor consensuale si nu fac trimitere in mod explicit la viol si
violul conjugal si la combaterea violentei impotriva femeilor rome;

(c) faptul ca politia intervine in cazuri de violentd bazatd pe gen impotriva
femeilor doar in baza unor mandate judecatoresti si colaborarea insuficienta dintre
instante, politie si asistentii sociali in cazurile de violenta in familie;

(d) ratele ridicate de retragere a plangerilor de cétre victimele violentei bazate
pe gen si lipsa urmaririi penale ex officio pentru infractiunile de acest tip, precum si
utilizarea medierii in cazurile de violentd in familie;

(e) cerinta probelor medico-legale ale violentei suferite pentru a solicita un
ordin de protectie, ratele sciazute de eliberare a unor astfel de probe, implementarea
redusa a ordinelor de protectie, eficienta limitatd a distantelor de securitate impuse si
rata scazutd a anchetelor privind incalcarea ordinului de protectie si hartuirea;

(f) consolidarea insuficienta a capacitatilor justitiei, politiei, sanatatii si
asistentilor sociali cu privire la natura si spiritul prevederilor din dreptul penal
aplicabile in cazurile de violenta bazata pe gen impotriva femeilor si procedura de
emitere a ordinelor de protectie, precum si cu privire la tratarea victimelor intr-un
mod care sa tind seama de diferenta de gen;

(g) cerinta de a prezenta documente de identitate pentru a avea acces la
adaposturi si servicii de sdnatate, accesul restrans la consiliere juridica si psihologica,
numadrul limitat de addposturi si centre de criza pentru victime din statul-parte si lipsa
de constientizare a publicului cu privire la mecanismele de acordare a unor reparatii.

19. Reamintind pct. 21 din observatiile finale anterioare
(CEDAW/C/ROM/CO/6) si Recomandarile generale nr. 19 (1992) privind
violenta impotriva femeilor si nr. 35 (2017) privind violenta bazati pe gen
impotriva femeilor, actualizind Recomandarea generali nr. 19, Comitetul
recomanda statului-parte:

(a) sa colecteze sistematic date defalcate privind cauzele de violenta
bazata pe gen si discriminare impotriva femeilor introduse in fata instantelor si
numirul de ordine de protectie si sa includi aceste date in urmitorul raport
periodic;

(b) sa adopte un pachet legislativ care sa abordeze toate formele de
violenta bazata pe gen, inclusiv violentele care se produc in cadrul casatoriilor si
uniunilor de facto, in special violul conjugal, si in viata publica si privata, sa
armonizeze legislatia nationali privind violenta impotriva femeilor cu Conventia
de la Istanbul si si abordeze in mod specific violenta impotriva femeilor rome;
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(c) sa introduca ordine de protectie eliberate de politie, in plus fata de
ordinele de protectie existente emise de instanta, si sa asigure cu celeritate un
temei juridic pentru emiterea acestora si sa le aplice atit in cazul casatoriilor,
cit si al uniunilor de facto;

(d) sa urgenteze implementarea initiativelor politienesti pentru a preveni
retragerea plangerilor de citre victime, si introduci urmairirea penala ex officio
pentru infractiuni de violenti bazata pe gen impotriva femeilor si sa se asigure
ca toate cazurile de violenta bazata pe gen impotriva femeilor, inclusiv violenta
in familie, nu sunt, sub nicio forma, solutionate in cadrul unor proceduri de
mediere;

(e) sa reduca sarcina probei pentru victimele care solicitad ordine de
protectie, sd garanteze executarea acestor ordine de citre politie si instante, sa
garanteze accesul la asistenta juridica gratuita in cadrul procedurilor legate de
ordinele de protectie, sd consolideze colaborarea dintre politisti si asistentii
sociali in anchetarea violentei bazate pe gen impotriva femeilor si fetelor si sa ia
misuri pentru a preveni in mod eficient incilcarea ordinului de protectie si
hirtuirea;

(f) sa introduca obligativitatea consolidirii capacitiatilor pentru
judecatori, procurori, avocati, agenti de politie, asistenti sociali si profesionisti
in domeniul sianatatii cu privire la aplicarea stricta a legislatiei care incrimineaza
violenta impotriva femeilor si la protocoalele referitoare la tratarea victimelor
intr-un mod care tine seama de gen si sa faci publice procedurile-standard legate
de violenta bazata pe gen impotriva femeilor;

(g) sa se asigure ca femeile si fetele victime ale violentei bazate pe gen
beneficiaza de acces liber si fara obstacole la asistenta medicala si psihologica, la
adaposturi sigure aflate la distante rezonabile, precum si la servicii de consiliere
si reabilitare in toate regiunile statului-parte.

Traficul, exploatarea sexuala si prostitutia

20. Comitetul observa ca implicarea penala a unui functionar public in traficul de
persoane a devenit o circumstantd agravantd in noul Cod Penal. Cu toate acestea, este
ingrijorat de:

(a) numaidrul semnificativ al femeilor din Romaénia care sunt traficate in
strainatate, precum si traficarea femeilor cu dizabilitati;

(b) lipsa anchetelor impotriva functionarilor publici suspectati de implicare in
cazuri de trafic de persoane si subraportarea cazurilor de trafic de persoane din cauza
fricii victimelor si a martorilor fatda de repercusiuni;

(c) formarea insuficientd a agentilor de politie, precum si a inspectorilor
muncii care intervin in companiile private si in industria sexului in ceea ce priveste
detectarea si interventia in cazurile de trafic de persoane, precum si modalitatile de
abordare Intr-un mod care sa tind seama de diferenta de gen in lucrul cu victimele
traficului de persoane, dar si lipsa inspectiilor neanuntate la agentiile de recrutare si
la locuri de munca cum ar fi intreprinderile de textile sau gospodariile;

(d) resursele limitate si aplicarea inconsistentd a mecanismului national de
sesizare, externalizarea asistentei acordate victimelor traficului de persoane catre
ONG-uri si sprijinul limitat acordat acestor ONG-uri, restrictiile 1n asistenta
victimelor care refuza sa coopereze cu procurorii, precum si asistenta psihologica
limitatd, acoperirea geografica slaba in ceea ce priveste serviciile de reabilitare si
adaposturile, precum si barierele administrative in calea accesului victimelor la
serviciile de sanatate;
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(e) lipsa de constientizare in randul judecatorilor si al agentilor de politie cu
privire la caracterul infractional al exploatarii femeilor prin prostitutie.

21. Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa adopte o noua strategie impotriva traficului de persoane care sa
acorde prioritate misurilor menite si Imbunititeasca situatia sociald si
economici a femeilor pentru a elimina vulnerabilitatea acestora la traficul de
persoane, inclusiv prin identificarea potentialelor victime si facilitarea
reintegrarii victimelor pe toate planurile, si si-si concentreze atentia pe
grupurile vulnerabile, cum ar fi femeile din mediul rural si cele rome,
lucriatoarele migrante care nu au documente si fetele exploatate de retele de
cersetorie, inclusiv fetele care sunt victime ale exploatarii sexuale;

(b) saincurajeze raportarea infractiunilor prin garantarea anonimatului
si a protectiei victimelor traficului de persoane, precum si a martorilor care
depun mirturie in cursul procesului, si ancheteze toate raportarile privind
presupusa implicare a functionarilor publici si sa se asigure ca faptuitorii sunt
pedepsiti in mod corespunzitor;

(c) sa asigure dezvoltarea capacititilor in ceea ce priveste traficul de
persoane, identificarea victimelor si o abordare a victimelor care sa tina seama
de diferenta de gen in cazul judecatorilor, procurorilor, agentilor de politie,
politistilor de frontiera si inspectorilor muncii si sa introduca inspectii proactive
pentru identificarea victimelor traficului de persoane la locurile de munci si in
agentiile de recrutare;

(d) sa aloce fonduri suficiente pentru implementarea mecanismului
national de sesizare si s garanteze accesul adecvat al victimelor la adaposturi,
permise de sedere temporara si asistenta juridici, medicald si psihosociala,
inclusiv prin acordarea de sprijin financiar si a altor forme de suport
organizatiilor societitii civile care lucreaza cu femeile victime ale traficului de
persoane, indiferent daca victima doreste sau este capabilad sa coopereze cu
autoritatile de urmarire penala;

(e) sa creasca gradul de constientizare a judecatorilor si agentilor de
politie cu privire la natura penali a exploatarii femeilor prin prostitutie.

22. Comitetul saluta dezincriminarea femeilor implicate in fapte de prostitutie in
noul Cod Penal. Cu toate acestea, este ingrijorat de:

(a) lipsa datelor statistice privind femeile implicate in prostitutie;

(b) neconcordantele dintre prevederile dreptului civil si penal, care au drept
rezultat aplicarea de amenzi in cazul femeilor implicate in prostitutie;

(c) gradul de cunoastere insuficient in randul sistemului judiciar, agentilor
responsabili cu aplicarea legii, asistentilor sociali si administratiilor locale privind
noile prevederi ale Codului Penal si normele aplicabile prostitutiei;

(d) refuzul administratiilor locale de a emite documente de identitate femeilor
implicate in prostitutie in cazul in care acestea au datorii fatd de stat din cauza
amenzilor aplicate, impiedicandu-le astfel accesul la alte forme de munca;

(e) lipsa unor politici si programe care sa abordeze prevenirea exploatarii prin
prostitutie, protectia, asistenta si sprijinul juridic pentru femeile care sunt victime ale
unei astfel de exploatari si sprijinul specific acordat femeilor care doresc sa renunte
la prostitutie.

23. Comitetul recomanda statului-parte:
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(a) sa colecteze si sa analizeze datele privind exploatarea femeilor prin
prostitutie;

(b) sa armonizeze dispozitiile privind prostitutia din Codul Civil si din
Codul Penal pentru a legaliza prostitutia si pentru a suspenda impunerea de
amenzi administrative femeilor implicate in prostitutie;

(c) sa dezvolte capacitatile agentilor responsabili cu aplicarea legii,
inclusiv a judecatorilor, procurorilor si agentilor de politie, precum si a
asistentilor sociali si administratiilor locale in ceea ce priveste noile dispozitii ale
Codului Penal si alte norme aplicabile femeilor implicate in prostitutie;

(d) sa emita directive care sa asigure accesul femeilor implicate in
prostitutie la documente de identitate si si sanctioneze nerespectarea acestor
directive;

(e) sa abordeze cauzele profunde ale exploatarii femeilor si fetelor prin
prostitutie, intre care saracia, si ofere acestor femei programe educationale prin
care si-si imbunatiteasci nivelul de educatie, oportunitati alternative de a
obtine venituri, precum si programe de sprijin pentru femeile care doresc sa
renunte la prostitutie.

Participarea la viata politica si publica

24. Comitetul salutd cresterea reprezentarii femeilor in Parlament si initiativele
legislative de introducere a cotelor obligatorii de reprezentare. Cu toate acestea, este
ingrijorat de:

(a) reprezentarea redusd in continuare a femeilor in Parlament, in
administratiile nationale, regionale si locale, in special numéarul redus de primari
femei;

(b) lipsa masurilor eficiente de implementare a Capitolului IV din Legea nr.
202/2002 privind egalitatea de sanse si de tratament intre femei si barbati pentru a
asigura astfel participarea echilibratd a femeilor si barbatilor la pozitii de conducere
si decizionale in administratia publica;

(c) faptul ca initiativa care se afla in prezent in Parlament nu garanteaza ca
femeile nu sunt desemnate in mod repetat pe cele mai putin avantajoase pozitii pe
listele electorale;

(d) lipsa monitorizarii aplicarii dispozitiilor care impun reprezentarea ambelor
sexe 1n viata politicd si publica, de exemplu pe listele electorale ale partidelor politice
si comisiilor parlamentare.

25. Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa studieze cauzele originare care impiedica participarea femeilor la
viata publica si politica, sa elaboreze strategii pentru depasirea unor astfel de
bariere, sd acorde o atentie speciala femeilor care apartin grupurilor
minorititilor etnice;

(b) sa implementeze prevederile Capitolului IV din Legea nr. 202/2002 si
sd accelereze cresterea reprezentiarii femeilor in pozitii la nivel inalt in
administratia publici nationala si locala, inclusiv prin instruirea femeilor in ceea
ce priveste competentele de conducere si prin adoptarea unor masuri cum ar fi
masuri speciale temporare, in conformitate cu art. 4 (1) din Conventie si cu
Recomandarea generala nr. 25 (2004) a Comitetului privind masurile speciale
temporare;
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(c) sa adopte si sa implementeze initiative legislative pentru a introduce
cote de reprezentare obligatorii in Parlament, in conformitate cu Recomandarea
generala nr. 23 (1997) a Comitetului privind femeile in viata publici, de exemplu,
prin plasarea candidatilor, femei si birbati, in pozitii alternative pe listele
electorale (asa-numitul sistem ,,fermoar”) pentru a obtine paritatea de gen;

(d) sa introduca stimulente si sanctiuni pentru a asigura respectarea
prevederilor legale in vigoare, pentru a accelera participarea femeilor la viata
politica si publicd si pentru a consolida rolul de monitorizare al Agentiei
Nationale pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati, in aceasta privinta.

Educatie

26. Comitetul salutd adoptarea unei strategii nationale de prevenire a abandonului
scolar timpuriu si informatiile privind revizuirea in curs a manualelor scolare. Cu
toate acestea, este ingrijorat de:

(a) ratele inalte ale abandonului scolar si rezultatele slabe ale invatamantului
in zonele rurale, precum si rata scazutd a inscrierii in scoli, rata inaltd a abandonului
scolar si rata scdzutd a performantelor in comunititile rome si in comunitatile
dezavantajate economic, sporind riscul excluziunii si saraciei in randul femeilor;

(b) lipsa de constientizare a dimensiunii de gen in randul profesorilor, care
transmit frecvent o Intelegere stereotipica a rolurilor de gen, astfel cum se reflecta in
manualele scolare, precum si faptul ca aceste manuale nu contin informatii cu privire
la rolul istoric al femeilor, inclusiv al femeilor rome, si cu privire la contributia
acestora la cultura si stiinta din Romania;

(c) segregarea persistenta pe criterii de gen in educatie, numarul redus de
studente inscrise la cursuri de formare profesionala si disciplinele stiintifice si
tehnologice si faptul ca participarea mai ridicata a femeilor la nivelul invatdmantului
tertiar nu se traduce si prin participarea acestora la piata fortei de munca.

27. Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa imbunititeasca infrastructura scolara in zonele rurale, inclusiv in
zonele in care triaiesc comunititile de romi si comunitatile dezavantajate
economic, pentru a reduce si elimina diferentele in ceea ce priveste accesul la
finalizarea invataméantului obligatoriu, eliminarea segregarii in silile de clasa si
imbuniitatirea oportunitatilor de invatare favorabila incluziunii si consolidarea
programelor de educatie pe tot parcursul vietii, precum programul ,,A doua
sansa”;

(b) sa imbunatiteasca formarea profesorilor cu privire la drepturile
femeilor si egalitatea de gen si s finalizeze revizuirea manualelor scolare pentru
a garanta reflectarea adecvata a rolurilor si contributiilor istorice ale femeilor,
inclusiv ale femeilor rome, la cultura si stiinta din Romania;

(c) sa acorde prioritate eliminirii stereotipurilor traditionale si
barierelor structurale care ar putea descuraja fetele sa se inscrie in domenii de
studiu traditional dominate de bairbati, precum stiinta si tehnologia, sa
intensifice eforturile de a oferi fetelor consiliere in cariera cu privire la domenii
de activitate netraditionale si s incurajeze participarea la formare profesionala
atipica.

Ocuparea fortei de munca

28. Comitetul salutd faptul cé strategia nationald pentru ocuparea fortei de munca
pentru perioada 2014-2020 vizeaza reconcilierea vietii profesionale cu viata de
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familie si eliminarea stereotipurilor discriminatorii bazate pe gen. Cu toate acestea,
este Ingrijorat de:

(a) rata ridicatd a somajului in rdndul femeilor, in special in zonele rurale si
in randul femeilor rome, impartirea inegald a responsabilitatilor familiale intre femei
si barbati, inchiderea gradinitelor, in special in zonele rurale, si sarcina
disproportionatd a muncii casnice neremunerate a femeilor, restrictionand in
continuare accesul acestora la locuri de munca formale, care determind scaderea
pensiilor femeilor in comparatie cu barbatii sau excluderea femeilor din sistemul de
pensii;

(b) diferenta salarialad persistenta bazata pe gen, in ciuda existentei unei
legislatii privind remunerarea egald pentru munca de valoare egala;

(c) participarea redusd a femeilor in sectorul privat, in special in functiile de
conducere si in consiliile de administratie ale companiilor private;

(d) restrictiile aduse accesului la alocatiile pentru cresterea copilului pentru
parintii cu locuri de munca formale si introducerea unor criterii selective pentru
acordarea acestor alocatii si pentru indemnizatiile pentru sprijinirea familiei, care au
un impact disproportionat asupra femeilor si gospodariilor ale caror capi de familie
sunt femei;

(e) anchetarea insuficientd si lipsa urmaririi penale in cazurile de hartuire
sexuala si discriminare de gen la locul de munca;

(f) lipsa unor masuri corective pentru a Tmbunatati accesul femeilor la
imprumuturi si credite.

29. Comitetul reitereazi recomandarea facutid anterior (CEDAW/C/ROM/
CO/6, pct. 29) ca statul-parte:

(a) sa creeze mai multe oportunititi pentru femei in vederea obtinerii
accesului la locuri de munci formale, in special in zonele rurale, si si garanteze
participarea acestora la sistemul de pensii, sd accelereze implementarea
planurilor de promovare a repartizirii egale a responsabilititilor domestice si
familiale intre barbati si femei si sa sporeasca numarul de centre de ingrijire a
copiilor, la preturi accesibile si de inalta calitate, in intreaga tara;

(b) sa consolideze capacitatea Agentiei Nationale pentru Egalitatea de
Sanse pentru Femei si Barbati de a monitoriza si de a implementa prevederile
privind veniturile egale pentru munca de valoare egala (art. 7 din Legea nr.
202/2002);

(c) sa implementeze planuri de combatere a segregirii profesionale,
inclusiv prin introducerea unor clasificari analitice ale locurilor de munca neutre
din punct de vedere al genului, a unor metode de evaluare si a unor sondaje
periodice privind salarizarea, sa imbunatiteasca participarea femeilor la luarea
deciziilor in sfera economici, in special in consiliile de administratie si de
supraveghere ale companiilor private, inclusiv prin introducerea cotelor de
reprezentare in consiliile intreprinderilor majore inregistrate la bursa de valori
din Romania;

(d) sa solutioneze urgent provocirile intilnite pentru a se asigura ca

mamele singure beneficiaza de indemnizatii adecvate si la timp pentru copii si

S
I

familii si cd femeile care nu sunt remunerate pentru munca lor sau care lucreaza
in sectorul informal, atat in zonele rurale, cit si in zonele urbane, au acces la
astfel de indemnizatii;

(e) sa dezvolte un sistem confidential si sigur pentru depunerea
plangerilor privind hirtuirea sexualia si discriminarea bazata pe gen la locul de
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munci, sa se asigure ca victimele au acces real la mijloacele de a obtine reparatii
si sd includa in urmatorul raport periodic date privind numirul de cazuri
raportate de hartuire sexuald, numirul de anchete si urmariri penale si
sanctiunile aplicate persoanelor responsabile;

(f) sa ia masuri corective specifice pentru a imbunat:iti accesul femeilor
la imprumuturi si credite.

Lucritoarele migrante

30. Comitetul este Ingrijorat de rapoartele privind abuzul, formele contemporane de
sclavie si exploatare sexuald a femeilor din Romania care lucreaza ca muncitoare
sezoniere agricole in Italia, exploatarea prin munca a femeilor chineze in industria
textila, in statul-parte (a se vedea A/HRC/18/30/Add.1), si a femeilor din Filipine
lucratoare casnice, in statul-parte, care sunt supuse la exploatare prin munca, abuzuri
fizice si se tem de repercusiuni din partea angajatorilor lor, daca depun plangeri. De
asemenea, Comitetul este ingrijorat de faptul ca statul nu a ratificat incd Conventia
privind protectia drepturilor tuturor lucrdtorilor migranti si a membrilor familiilor
acestora si Conventia privind munca decentd pentru personalul casnic, 2011 (nr. 189)
a Organizatiei Internationale a Muncii (OIM).

31. Comitetul recomanda ca statul-parte si elaboreze o politica sigura in
materie de migratie a fortei de munca pentru a proteja drepturile omului in
randul femeilor migrante lucratoare, in conformitate cu Recomandarea generala
nr. 26 (2008) a Comitetului privind lucritoarele migrante, si sa consolideze
capacitatea si mandatul inspectorilor muncii, pentru a efectua inspectii la
locurile de munci informale, cum ar fi gospodariile private, atunci ciAnd primesc
o acuzatie credibila privind incalcari grave ale standardelor muncii. De
asemenea, incurajeazi statul-parte si ratifice Conventia privind protectia
drepturilor tuturor lucritorilor migranti si a membrilor familiilor acestora si
Conventia privind munca decenta pentru personalul casnic a OIM, 2011 (nr.
189).

Sanatate

32. Comitetul saluta imbunatitirea procedurilor si manualelor in domeniul
serviciilor de ingrijire ginecologice si obstetrice, precum si pregatirea profesionistilor
in ceea ce priveste metodele de planificare familiala, precum si adoptarea unei
strategii nationale privind sanatatea pentru perioada 2014-2020. Cu toate acestea, este
ingrijorat de:

(a) accesul limitat la servicii de ingrijire medicald pentru femeile rome,
femeile cu dizabilitati, femeile migrante, femeile care suferd de HIV/SIDA, femeile
in varstd si femeile care traiesc pe strazi, din cauza lipsei de echipamente medicale si
a ratelor ridicate de exod de inteligenta in randul personalului medical, in special in
zonele rurale, dezvoltarea insuficientd a serviciilor comunitare de informare si
inchiderea spitalelor din zonele rurale, precum si cresterea costurilor unei sarcini si a
ratelor scazute de inregistrare in sistemul de asigurari nationale de sdnatate. Comitetul
este Ingrijorat de faptul cd aceasta situatie are ca rezultat vizite medicale de
monitorizare insuficiente, rate ridicate ale mortalitatii infantile si materne si rate
ridicate ale cancerului mamar;

(b) ratele ridicate ale sarcinii in rdndul adolescentelor, lipsa unei educatii
obligatorii adecvate varstei In ceea ce priveste sandtatea sexuald si reproductiva si
drepturile In programa scolara si lipsa de pregatire a profesorilor in acest domeniu;

(c) refuzul profesionistilor din domeniul sdnéatatii si al spitalelor de a efectua
avorturi medicale, determindnd femeile sd recurga la avorturi in conditii nesigure si
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ilegale, utilizarea avortului ca mijloc de contraceptie, precum si Intreruperea
finantarii pentru furnizarea de contraceptive gratuite in 2013 si lipsa de constientizare
in randul populatiei adulte cu privire la mijloacele moderne de contraceptie.

133. Comitetul recomandai, in conformitate cu Recomandarea generala nr. 24
(1999) privind femeile si sinitatea, ca statul-parte:

(a) sa asigure accesul la servicii medicale si de planificare familiala
accesibile si de inaltd calitate, precum si la servicii de sanitate sexuala si
reproductivi, in special in zonele rurale, pentru femeile insircinate, femeile in
varsta, femeile cu dizabilitiati, femeile migrante si femeile rome, inclusiv prin
reformarea sistemului sanitar si prin sporirea accesului la sistemul de asigurari
de sanatate, ludnd in considerare orientirile tehnice ale Oficiului fnaltului
Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului cu privire
la aplicarea unei abordiri bazate pe drepturile omului pentru implementarea
politicilor si programelor de reducere prin preventie a mortalititii si a
morbiditatii copiilor cu varste mai mici de 5 ani (A/HRC/27/31);

(b) sa ia masuri adecvate pentru realizarea unui studiu national privind
sanitatea reproductivi, si implementeze strategia nationald privind sinitatea
reproductiva si sexualitatea si programul national privind planificarea familiala
si sd introduci educatia obligatorie adecvatia varstei privind sanatatea sexuala si
reproductiva in programa scolari, inclusiv educatia privind formele moderne de
contraceptie si de prevenire a bolilor cu transmitere sexuali, riscurile avortului
in conditii nesigure si natura penala a violentei sexuale si a violentei bazate pe
gen;

(c) sa asigure accesul neingradit si adecvat la servicii de avort legal si
servicii in urma avortului pentru toate femeile in statul-parte, inclusiv prin
garantarea faptului ca institutiile nu sunt impiedicate prin lege si ridice obiectii
pe motive de constiinti, definind motivele pentru care le este permis
profesionistilor din domeniul sédnititii s ridice astfel de obiectii, garantind
trimiterea obligatorie citre alt specialist in cazul ridicarii obiectiilor de
constiinta, sa ridice gradul de cunoastere privind mijloacele de contraceptie si
dreptul de reproducere si dreptul la sindtate, si s garanteze disponibilitatea si
accesibilitatea formelor moderne de contraceptie pentru toate femeile si fetele,
inclusiv pentru cele din grupurile dezavantajate.

Femeile din mediul rural
34. Comitetul este in continuare ingrijorat de:

(a) diferentele semnificative in ceea ce priveste accesul femeilor din mediul
urban si rural la apa potabila, canalizare si servicii de baza precum educatia, ocuparea
fortei de munca, asistenta medicala si transport;

(b) mentinerea atitudinilor patriarhale si a stereotipurilor discriminatorii cu
privire la rolurile si responsabilitatile femeilor si barbatilor in familie si In societate
in mediul rural, care au dus la niveluri mai ridicate de violentd bazata pe gen fatd de
femeile din mediul rural, precum si rata scdzuta de participare a acestora la procesul
decizional privind dezvoltarea rurala;

(c) lipsa unor masuri specifice pentru a solutiona provocarile cu care se
confrunta femeile din mediul rural in statul-parte, in programul national de dezvoltare
locala.

35. Comitetul reaminteste pct. 31 din observatiile sale finale ficute anterior
(CEDAW/C/ROM/CO/6) si recomanda, in conformitate cu Recomandarea
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generala nr. 34 (2016) privind drepturile femeilor din mediul rural, ca statul-
parte:

(a) sa-si consolideze eforturile pentru a se asigura de faptul ca femeile din
mediul rural au acces adecvat la apa potabila si canalizare, precum si la servicii
sociale, de sanitate, de transport si alte servicii de baza si sa dezvolte activitati
generatoare de venit care sa vizeze in special femeile din mediul rural;

(b) sa dezvolte programe specifice de crestere a constientizarii in randul
femeilor, barbatilor, fetelor si baietilor din mediul rural, cu privire la importanta
participarii egale a femeilor si a fetelor la viata publica si politica, care sa vizeze
depasirea stereotipurilor discriminatorii pe criterii de gen si eliminarea violentei
impotriva femeilor in mediul rural;

(c) sa ia in considerare recomandidrile mentionate mai sus in
implementarea programului national de dezvoltare locala.

Femei care se confrunta cu forme de discriminare multipla si incrucisata

36. Comitetul ia notd de informatiile primite cu privire la elaborarea unei strategii
de prevenire si combatere a discriminarii, revizuirea definitiei discrimindrii multiple
in legislatia statului-parte si includerea egalitdtii de gen printre principiile strategiei
de includere a cetatenilor romani apartindnd minoritatii rome, pentru perioada 2012 -
2020. Cu toate acestea, este Ingrijorat de:

(a) faptul ca femeile de etnie roma, femeile migrante si femeile din mediul
rural, femeile cu dizabilitati, femeile n varstd si femeile care suferda de HIV/SIDA
sunt afectate in mod disproportionat de sdrdcie si au acces limitat la serviciile de
sanatate, educatie si locuri de munca;

(b) faptul céd legislatia existentd nu prevede operationalizarea si aplicarea
interzicerii formelor de discriminare incrucisata;

(c) lipsa resurselor umane si financiare alocate Consiliului National pentru
Combaterea Discriminarii (CNCD) pentru a asigura integrarea formelor de
discriminare intersectatd in toate institutiile si strategiile guvernamentale;

(d) initiativele menite sa abroge legislatia privind nediscriminarea, discursul
public de incitare la urd impotriva femeilor rome al politicienilor, relele tratamente la
care sunt supuse femeile rome de catre fortele de politie, discriminarea femeilor rome
de catre asistentii sociali, precum si segregarea femeilor rome in maternitati;

(e) ratele scdzute de inregistrare a nasterilor bebelusilor si copiilor de etnie
romad, impiedicandu-i astfel sa beneficieze de servicii de baza, precum si finantarea
insuficientd a strategiei de incluziune a cetatenilor romani apartinand minoritatii rome
pentru perioada 2012-2020;

(f) faptul ca Legea nr. 448/2006 nu promoveaza drepturile femeilor si fetelor
cu dizabilitati, precum si rapoartele institutionalizarii fortate si abuzurilor care
conduc la moartea acestora, discriminarea femeilor cu dizabilitati si dificultatile
intdimpinate in obtinerea accesului la serviciile medicale din cauza insuficientei
echipamentelor medicale pentru ingrijirea acestora.

37. Comitetul recomanda statului-parte:

(a) sa introduca masuri specifice, inclusiv misuri speciale temporare, in
conformitate cu art. 4 (1) din Conventie si cu Recomandarea generala nr. 25
(2004) a Comitetului privind masurile speciale temporare pentru a asigura
accesul la educatie, servicii sociale, asistenta medicala si asigurari pentru femeile
de etnie roma, femeile migrante, femeile cu dizabilitati si femeile care sufera de

HIV/SIDA, in vederea accelerarii realizarii unei egalititi considerabile pentru
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aceste grupuri, care continuid si se confrunte cu forme de discriminare
intersectata in statul-parte;

(b) sa introduca interzicerea formelor de discriminare intersectata in
toate strategiile guvernamentale, inclusiv in strategia nationala pentru egalitatea
de sanse intre femei si barbati pentru perioada 2014-2017 si in strategia
nationala intitulata ,,O societate fara bariere pentru persoanele cu dizabilitati”
pentru perioada 2016-2020;

(c) sa modifice legislatia in vederea definirii discursului de incitare la ura
ca o infractiune separata, sa asigure monitorizarea si sanctionarea unor astfel de
fapte, si sa sanctioneze segregarea femeilor de etnie roma in spitale si clinici si sa
consolideze capacititile profesionistilor relevanti in ceea ce priveste noua
legislatie, inclusiv prin instruire specificd pentru politicieni, profesionisti din
domeniul sanataitii, asistenti sociali si politisti, si sd colaboreze cu societatea
civild, mass-media si alti actori interesati pentru a promova imagini pozitive ale
femeilor apartinind minoritatilor etnice, refugiatilor si migrantilor;

(d) sadezvolte masuri de identificare a copiilor neinregistrati si sa asigure
faptul ci toti copiii nascuti pe teritoriul statului-parte, in special copiii romi, sunt
inregistrati la nastere pentru a asigura accesul acestora la educatie, servicii
sociale, asistentd medicald si cetitenie, si sd aloce fonduri adecvate pentru
implementarea strategiei de incluziune a cetitenilor romini apartinind
minorititii rome pentru perioada 2012-2020 si s urgenteze adoptarea planurilor
de actiune, cu obiective clar incadrate in timp;

(e) sa revizuiasci Legea nr. 448/2006 in conformitate cu Conventia
privind drepturile persoanelor cu dizabilititi pentru a-si concentra atentia pe
viata independenta si incluziunea femeilor si fetelor cu dizabilitati, reformarea
sistemului de sinitate si protectie sociala pentru a preveni institutionalizarea
acestora, consolidarea capacititilor personalului din domeniul medical pentru a
elimina discriminarea fata de femeile cu dizabilitati si sa faciliteze raportarea
cazurilor de violenti si abuzuri.

Casatorie si relatii de familie
38. Comitetul este ingrijorat de:

(a) Rapoartele privind casatoriile neinregistrate si impactul lor negativ asupra
dobandirii de catre femei a drepturilor lor in timpul dizolvarii unor astfel de uniuni,
in special in lipsa recunoasterii juridice a uniunilor de facto;

(b) faptul cd mecanismul legislativ existent nu abordeazd in mod adecvat
problemele violentei bazate pe gen in mediul familial, la stabilirea custodiei copilului;

(c) lipsa unor masuri legislative adecvate care sa garanteze dreptul la
proprietate al femeilor in cazul divortului, luand in considerare diferentele economice
bazate pe gen intre soti, ca urmare a segregarii de gen pe piata muncii si a unei cote
mai mari a femeilor care efectueazd munca neremunerata.

39. Comitetul, reamintind recomandéirile generale nr. 21 (2004) privind
egalitatea in relatiile maritale si familiale si recomandarile generale nr. 29 (2013)
privind consecintele economice ale cisitoriei, relatiilor de familie si dizolvarii
acestora, recomanda statului-parte:

(a) sa previna practica casatoriei neinregistrate si sa intreprinda reforme
legislative in vederea protejarii drepturilor economice ale femeilor in uniunile de
facto;
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(b) sa abordeze in mod adecvat nevoile specifice ale femeilor si copiilor
pentru a stabili custodia copiilor in cazurile de violenta de gen in mediul familial;

(c) si creeze un mecanism care si ia in considerare diferentele din prisma
capacitatii de a obtine venit si potentialul uman al sotilor care divorteaza, ca
urmare a segregirii de gen pe piata muncii si a unei cote mai mari a femeilor ce
efectueaza munca neremunerata.

Colectarea si analiza datelor

40. Comitetul isi exprimad in continuare ingrijorarea cu privire la lipsa datelor
statistice, defalcate pe sex, varstd, etnie, localizare geograficd si context
socioeconomic, si 1n special la lipsa unei analize ulterioare, necesard pentru o
evaluare precisd a situatiei femeilor si pentru a stabili dacd acestea sufera de
discriminari, in special de forme de discriminare multiple, pentru a elabora politici
informate si orientate si pentru a monitoriza si evalua sistematic progresele realizate
in obtinerea egalitatii materiale a femeilor in toate domeniile acoperite de Conventie.

41. Comitetul reaminteste pct. 11 din observatiile finale formulate anterior
(CEDAW/C/ROM/CO/6) si recomanda statului-parte si imbunatiteasca
colectarea si analiza datelor, defalcate in functie de sex, etnie, dizabilitate, varsta,
mediile urban si rural precum si alti factori relevanti, necesari pentru a
identifica tendintele in timp, incluzdnd cazurile de discriminare multipla si
intersectata si pentru a evalua impactul si eficacitatea politicilor si programelor
care vizeazd integrarea egalititii de gen si sporirea respectirii drepturilor
femeilor. Comitetul solicita statului-parte sa includa astfel de date si analize
statistice in urmitorul siu raport. in acest sens, Comitetul atrage atentia
statului-parte asupra Recomandairii generale nr. 9 (1989) privind datele statistice
referitoare la situatia femeilor si incurajeaza statul-parte si solicite asistenta
tehnica din partea agentiilor relevante ale sistemului Natiunilor Unite si sa
imbunétiteasci colaborarea cu asociatiile de femei care ar putea contribui la
asigurarea colectirii de date exacte.

Modificarea art. 20 (1) din Conventie

42. Comitetul incurajeaza statul-parte si accepte, cit mai curand posibil,
modificarea art. 20 (1) din Conventie privind perioada de reuniune a Comitetului
Declaratia de l1a Beijing si Platforma de actiune

43. Comitetul invitd statul-parte sa utilizeze Declaratia de la Beijing si
Platforma de Actiune in eforturile sale de a implementa prevederile Conventiei
Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila

44. Comitetul solicita realizarea unei egalitati de gen considerabile, in
conformitate cu dispozitille Conventiei, pe tot parcursul procesului de
implementare a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabila

Diseminare

45. Comitetul solicitd statului-parte si asigure diseminarea prezentelor
observatii finale intr-un interval de timp rezonabil, in limba sau limbile oficiale
ale statului-parte, institutiilor de stat relevante, la toate nivelurile (national,
regional, local), in special Guvernului, ministerelor, Parlamentului si sistemului
judiciar, pentru a permite implementarea lor integrala.

Asistenta tehnica
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46. Comitetul recomandai ca statul-parte si coreleze implementarea Conventiei
cu eforturile sale de dezvoltare si s beneficieze de asistenta tehnica regionala
sau internationald in acest sens.

Ratificarea altor tratate

47. Comitetul constata cid aderarea statului-parte la cele noua instrumente
internationale majore in domeniul drepturilor omului’ ar contribui la
exercitarea de citre femei a drepturilor si libertitilor lor fundamentale, in toate
aspectele vietii. Prin urmare, Comitetul incurajeazi statul-parte si ratifice
Conventia internationald privind protectia drepturilor tuturor lucratorilor
migranti si a membrilor familiilor acestora, la care nu este inci parte.

Monitorizarea observatiilor finale

48. Comitetul solicita statului-parte si transmita, in termen de doi ani,
informatii scrise privind masurile luate pentru implementarea recomandarilor
previzute supra, pct. 15 (d), pct. 19 (a) si (b) si pct. 21 (a).

Pregatirea urméatorului raport

49. Comitetul solicita statului-parte sa transmitd cel de-al nouilea raport
periodic, care are ca termen luna iulie 2021. Raportul trebuie transmis la timp
si, in caz de intarziere, trebuie si acopere intreaga perioada pana la data
transmiterii sale.

50. Comitetul solicita statului-parte sa urmeze orientiarile armonizate privind
raportarea in temeiul tratatelor internationale privind drepturile omului,
inclusiv liniile directoare privind documentele fundamentale comune si
documentele specifice tratatelor (a se vedea HRI/GEN/2/Rev.6, cap. I).

! Pactul international privind drepturile economice, sociale si culturale; Pactul international
privind drepturile civile si politice; Conventia internationald privind eliminarea tuturor formelor
de discriminare rasiala; Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare impotriva
femeilor; Conventia impotriva torturii si a altor pedepse si tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante; Conventia privind drepturile copilului; Conventia internationala privind protectia
drepturilor tuturor lucratorilor migranti si ale membrilor familiilor acestora; Conventia
internationala privind protectia tuturor persoanelor impotriva disparitiei fortate; Conventia
privind drepturile persoanelor cu dizabilitati.
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